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Vie communale

AGENDA 2026

MANIFESTATIONS LIEUX HEURE ORGANISATEURS
Veoeux du maire Salle La Source Kuttolsheim 20h Commune de Kuttolsheim

anvier Brale-sapins Terrain stabilisé Kuttolsheim 16h a 18h Commune de I.(uttolshelm * Am.lcale des
Sapeurs-Pompiers de Kuttolsheim

Repas des Ainés Salle La Source Kuttolsheim 12h Commune de Kuttolsheim

31 janvier Nuit de la lecture Salle La Source Kuttolsheim 17h Ecole de KquIShelm +Médiatheque de
Kuttolsheim

Association des Parents d’Eleves Les Loustics

07 février Loto Bingo Salle La Source Kuttolsheim 19h FKW
Soirée Moules-Frites Salle La Source Kuttolsheim 20h ﬁitttzlr;i:i?fare des Sapeurs-Pompiers de
ars Stage yoga Salle La Source Kuttolsheim week-end Association Culture et Animation
Carnaval des enfants Ecole Kuttolsheim 15h Association Culture et Animation
Karaoké Salle La Source Kuttolsheim 19h Association Culture et Animation

. A iation des Figuri tM ttes d
11 et 12 avril Salon figurines et maquettes Salle La Source Kuttolsheim week-end Kzsczzlfsbc::g &s Figurines et Viaquettes cu

19°™ Marche gourmande Kuttolsheim-Nordheim Journée Association Sportive Nordheim-Kuttolsheim

a
a

- ; . Association des Donneurs de Sang du
Don du Sang Salle La Source Kuttolsheim 17h a 20h S p——

uin Portes ouvertes Temple B.OUdthSte 14h a17h Sakya Tsechen Ling

Kuttolsheim
1lére communion Eglise de Kuttolsheim 10h30a 12h Communauté de paroisses
20 ju

Kutt” en Féte Salle La Source Kuttolsheim Journée L’ensemble des associations du village

R ) . . ) Association des P ts d’Eleves Les Lousti
26 et 27 juin Féte de fin d’année scolaire Salle La Source Kuttolsheim 10h30 szzc'a O @es Farents rEieves Les Loustics
13 septembre 10°™ Marché aux puces Kuttolsheim Journée Association Sportive Nordheim-Kuttolsheim

27 septembre Repas paroissial Salle La Source Kuttolsheim 12h Conseil de Fabrique de I'église de Kuttolsheim

10 octobre Féte de la Biere Salle La Source Kuttolsheim 19h Association Culture et Animation

Cérémonie du 11 novembre Monuments aux Morts 10h30 Commune de Kuttolsheim

01 décembre Don du Sang Salle La Source Kuttolsheim 17h a 20h Association des Dor)neurs de Sang du
Kochersberg et de I'’Ackerland

05 décembre Pl e e e Chapelle salnte—Barbe 17h Amicale d‘es Sapeurs-Pompiers de
Kuttolsheim Kuttolsheim
19 décembre Chemin des Lumieres Kuttolsheim 16h30 Association Culture et Animation
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LE MOT DU MAIRE

L'année 2026 est une
année électorale pour
nos communes. Vous
allez voter votre con-
seil municipal pour le
prochain mandat. La
réserve qui nous in-
combe nous empéche
de faire un bilan dans
ce bulletin communal.

Toutefois nous pouvons informer de I'avancement
d’un projet initié avec la communauté de com-
munes. A savoir notre groupe scolaire, périscolaire
et médiatheque. Un projet attendu par nos pa-
rents, enfants et professeurs des écoles. L'avis
d’appel a candidature a été lancé. Nous |'avons
appelé «Ecoconstruction d’un groupe scolaire, ac-
cueil périscolaire et médiatheque ».

Ce projet est porté en partie par la communauté
de commune et le SIVU (représentant les trois
communes : Fessenheim-le-Bas, Kuttolsheim et
Wintzenheim-Kochersberg).

8 salles de classes — accueil de 144 enfants en pé-
riscolaire

Le projet implanté au sud de la salle La Source a
pour objectif de proposer 8 salles de classes, d’ac-
cueillir un périscolaire d’'une capacité de 144 en-
fants et une médiatheque

Fonctionnel

Faire émerger des lieux oU partager, s’entrainer,
vivre ensemble est possible. Garantir un fonction-
nement efficace des services scolaires et périsco-
laires. Permettre aux équipes enseignantes et en-
cadrantes d’innover au quotidien. Faire lien avec
les équipements déja existants.

L'ensemble du batiment représentera une surface
de 2 000 m? sur au moins 2 niveaux.

Mutualisation

Le projet devra étre pensé pour permettre la mu-
tualisation d’un maximum d’espaces afin d’optimi-
ser les temps d’occupation. Et cela entre les trois
entités, I’école, le périscolaire et la médiatheque.

6 150 000 € HT de travaux

Cette opération est estimée a 6 150 000 €HT pour
la partie travaux (valeur novembre 2025). Le reste
a charge prévisionnel pour la commune de
Kuttolsheim s’éleve a 1 300 000 € HT.

Début des travaux : juin 2027 pour une livraison
au ler trimestre 2029.

Je vous souhaite a toutes et a tous de passer une
excellente année 2026, qu’elle permette a tous vos
projets de se concrétiser.

Vincent NOE
Maire de Kuttolsheim

appartenant au réseau Koli- —
bris. a7
Le projet intégre également /‘f
un aménagement paysagé
tout autour.

Un enjeu environnemental

Le batiment devra intégrer le
facteur environnemental
comme une composante in-
trinseque au projet. Une in-
dispensable conception bio-
climatique ainsi qu’un faible
impact et un recours aux 4 ‘
énergies renouvelables. L
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Lot ]

Vinciane ZIMMERMANN, secrétaire générale de mairie
Frédéric MULLER, agent technique communal
Marie CHAVENTON, ATSEM (SIVU)

Consiglia D’ERRICO, ATSEM
Samantha TALAABI, ATSEM (SIVU)

www.kuttolsheim.fr

Application Intramuros

www.facebook.fr - Commune de Kuttolsheim

Bulletin d’informations municipales

(apres chaque conseil municipal)

Bulletin communal

(1 fois par an)

Le Maire, les Adjoints, le Conseil Municipal

et 'ensemble du personnel de la commune de Kuttolsheim

vous souhaitent une excellente année 2026

e

’ .

BONNE ANNE

2026




Vie communale

FINANCES LOCALES

COTE DEPENSES

En 2025, vers quels postes I'argent est-il allé,
lorsque la commune a dépensé 100 € ?

BUDGET 2025: DEPENSES

Investissement Charges de
et travaux 47%_ personnel 17%

Remboursement
des emprunts
10%

Auftres charges 26%

ETAT CIVIL

COTE RECETTES

En 2025, d’ou 'argent venait-il,
lorsque la commune recevait 100 € ?

BUDGET 2025: RECETTES
Excédent de
fonctionnement % ) Autres produits £%

Datathoms et
subventions- Impiits £t
% Tames 26%

Nous souhaitons la bienvenue aux nouveaux habitants de Kuttolsheim,
inscrits en mairie en 2025

Lisa JULIAC-DEGRELLE et Sébastien VINCENT
Anne-Marie et Yves GUTH

Cyrielle ROBION et Léo LEFEVRE

Maria et Jérémy WALTHER

Coralie et Flavien VERJAT et leurs enfants

Vanessa DE NARDIN, Khalid EL AMRAQUI et leurs enfants
Monique et Antonio AGOSTINHO

Marie-Jeanne MESSMER

Majdouline et Abdelkrim GAROUIT et leurs enfants

bl

dUuX nouveaux

4 sentier du Moulin

22 rue des Remparts
12A route des Romains
2A rue du Lac

15 rue de Nordheim

6 rue de Nordheim

2 rue du Calvaire

30 rue des Remparts

6 rue de I’Abbaye

arrivants !



Louise CUNRATH Axel ACCORINTI Agathe LA MUNIER Lény HEYDT GHISSASSI
Née le 09/01/2024, fillede  Né& le 05/02/2025, filsde ~ Née le 20/03/2025, fille de Né le 17/04/2025, fils de
Anais VOGEL et Marina PECORA et Coralie MUNIER et Assya GHISSASS| et
Jean-Francois CUNRATH Flavio ACCORINTI Frédéric LA Timothée HEYDT

Mariages et PACS

Lisa DIEBOLD et Samuel SEKOUM Emma JOST et Cyril ZIEGLER Laura HEITZ et Thomas BRUNETIERE
Mariage célébré le 30 mai Mariage célébré le 14 juin Mariage le 12 juillet
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a
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Lisa JULIAC-DEGRELLE et Sébastien VINCENT
Pacs célébré le 7 novembre

#“f—r__



ETAT CIVIL

Grands Anniversaires

Chiara D'ERRICO René ROCH
a fété ses 85 ans a fété ses 90 ans
le 1er janvier 2025 le 26 février 2025

Eugéne KITTEL
a fété ses 90 ans
le 22 octobre 2025

Robert GODIN
a fété ses 90 ans
le 3 octobre 2025

Joseph BLUM
a fété ses 85 ans
le 13 septembre 2025

Bernard JUND
a fété ses 85 ans
le 11 novembre 2025

Joseph Ernest MORETTI, décédé le 12 février 2025 a I'age de 93 ans
Pascal PETIT, décédé le 21 février 2025 a 64 ans

Jeanne WIMMER, décédée le 18 avril a 97 ans

Jean-Claude KRAEMER, décédé le 11 juin a 76 ans

Marlene TROESCH née HEITZ, décédée le 16 juillet a 73 ans

Jérémie GEZICI, décédé le 27 juillet a 54 ans

Kathy ALBRECHT née BRECHENMACHER, décédée le 15 ao(t a 75 ans
Martine MESSER née WIMMER, décédée le 24 ao(t a 63 ans
Alphonse GANGLOFF, décédé le 16 octobre a 84 ans

Marthe GASS née BURGER, décédée le 17 octobre a 93 ans




Vie communale

SDEA : adoptez les bons gestes

JENE JETTE PAS
“TOUT A LEGOUT”

VOICI UME LISTE DE PRODUITS QUI DOIVENT IMPERATIVEMENT ETRE DEPOSES
DANS LES POUBELLES, DECHETTERIES OU PHARMACIES. CE GESTE SIMPLE
ET ECO-CITOYEN PERMETTRA A NOS RESEAUX D'ASSAINISSEMENT ET A NOS
STATIONS D'EPURATION DE CONTINUER A FOMCTIONMER CORRECTEMENT

LE SAVIEZ-VOUS 7

Depuis le 1er janvier 2017, la vente,
I’ utilisation et le stockagede pesticides
de synthese sont interdits aupres des

particuliers Clplr_'g pour un |:_|r-:l|r|..j|_:|r_'
au naturel ! + d'infos sur
www.mission-eau-alsace.arg

POUR LE BIEN DE CHACUN ET LA PRESERVATION DU MILIEU NATUREL.

TYPES DE PRODUITS ol LES JETER CONSEQUEMNCES DES MAUVAIS GESTES
Epluchures fruits E::;l::tage Ces déchets géndrant des codts de traitement superflux
et légumes 4 5i ils ne sont pas recyclés.
ménagers
:‘" Tm Widées dans | éwer, elles perturbent le fonctionnement
loeint Ir hant Déchetterie des stations d'épuration et constituent dés lors une wéritable
dF;l.uanl:s':tqhydm;rhuresl MMENSCE POUT NOIFE envronnemeant.
. "l-.,.' ] Les stations d épuration ne sont pas congues pour les traiter
."_, - Les médi i Pharmacie les olécules se retrowvent dans la nature et troublent
la physiologie des organismes aquatigues et peuvent donc avoir
des conséquences sur La santé humaine et animale,
Les huiles et les graisses Elles se déposent et colmatent les tuyaus, chez vous
Ifriture, cukssan, Déchetterie ou sur l& réseau, &l diminuent ensuite les performances
huile da vidange_) des stations d'épuration.
Les objets solides :
::5 nmg-::sdg.c»gan?lls. Tous ces produits sont & [onigine de problémes sur les
pfmﬁs h}';zh “; Poubsllas sysiemes d asssmnissement ; leur introduction dans le rhLEau
Il LiEs,

les cotons tiges, les lames
de rasair, les lingeties, les
rouleaux de papier-ioilettes.

AYEZ “L’ECO-REFLEX”

consultez les etiguettes.

d'zssainissement obstrue, détériore les pompes de relevage
et renchérit la cout de Nassamissemant of de [epuration,




Vie communale

VALORISER
SES VEGETAUX
A DOMICILE -

Le paoilloge consiste & recouvrir e sol de matigre végétale
pour le nowrrir et le protéger. Y,

On peut pailler avec :

Fdes feuilles martes,

E'de la tonte de pelouse,

Ede la paille ou du fain,

E'des marceaux de restes de culture
(exemple ! plonts de lomales),

F'des brindilles coupdes en morceoux ou des branches
brayées.

v

En pratigque

Dézherbez et arrosez le sol avant de pailler puis étalez
des couches de végétaux en surfoce. Pensez & compléter
réguligrement pour maintenir 'épaisseur.

ldéal pour @ potager, verger, massifs, sous les haies, jordi-
nigres, pots de fleurs..

RESSOURCES EPAISSEUR

Fauilles martes 5a10cm

Avantages

E Limitelas mouvaises herbes et donc le dasherbage.
' Raduit les besoins en arrosoge.

E améliore lo structure et la fertilité du sol.

' Favorise la croissance des planfes.

145 cérm
10 crn

E410cm

Déichats sacs du jardin, toilla

La fonte mulching consiste 4 tondre sons romasser Fherbe.
Finement brayée, la tonte nourrit ainsi le gozon &t le
protége comme un paillis natursl,

v

Conseils pratiques

' Raglez lo houteur de coupe 4 B-8 cm pour espocer les
tonfes.

¥ Evitez de tondre sur terrain humide, 'herbe pourrait
s'ogglomérer et fermenter,

' Utilisez de préférence une tondeuse mulcheuse gui broie

I'herbe.

Avantages

FUne tonte dcologiqus, rapide et sans contrainta,

E'Fini le ramassoge du boc et les allers-retours en
dachetteria/point vart,

' Une tonte bénafique pour la croissance de 'harba.

‘Ki i ru1 ] f.lmgnn
oChersber
F.Ch&rl-‘:‘lml‘:l_g;“g

ASTUCES SIMPLES & EFFICACES

Les tontes, feuilles et branches sont de véritables
ressources pour la jardin. Plutdt que de les évacuer,
woici quelgues astuces pour las réutiliser facilement,
sans matérial particulier.

LE BROYAGE

Le broyage réduit forterment le volume des décheats varts
et produit une seluficn parfaite pour la poillage ou le
compast.

Le materiel possible ;

ETondauss thermigue : pour es patits vagatous < 1 cm da
diamatre. Etalez-les sur le sol ot passez lo tondeuse dessus
plusieurs fais,

FBraysur : pour les branchages plus gros. Electriqua ou
thermigua, optez pour un modéle odopté & vos basains,

Bon @ savoir

La communouté de communes wous aocormpagne en vous
proposant une aide financigre 4 la locafion de broyeurs.
Cette subvention se présente sous forme d'un bon de ré-
duction d'un montant de 30 € oyerfan. Celui-ci est délivré
au Tréfle et utilisable chez GE Motoculture & Wiwersheim et
peut-8tre cumulé entre plusieurs foyers.

LA HAIE DE BENJES / HAIE SECHE

Cette technique consiste & entasser des branches entre
deux rongées de piquets pour créer une haie noturelle
{jusgu'a un métre de haufeur). &vec le termps, elle abritera
une végétation locale et de la biodiversité.

En pratigque

E'Plantez  rangées de piguets espacées de 50 cm & 1m.

E'Placez des piguets & infervalle régulier, tous les 50 cm par
example.

E'Entre les 2 rangées de piguets, entassez les branches &
plat en alternont parfies époisses ef fines, jusqud 1m de
hiauteur.

ldéal pour recycler les branchages ef créer un albri pour la

faune du jardin.

—  ——



RENSEIGNEMENTS UTILES

RECENSEMENT DES JEUNES DE 16 ANS

Le recensement en mairie est obligatoire dans les
trois mois qui suivent le 16°™ anniversaire

il suffit de se munir d’'une piece d’identité et du
livret de famille des parents.

L"attestation est obligatoire pour s’inscrire a tout
examen ou concours soumis au contréle de I'auto-
rité publique (CAP, BEP, BAC, permis de conduire).

DEMANDE DE PASSEPORT ET CARTE D'IDENTITE

Pour prendre rendez-vous, contactez la mairie
de Truchtersheim au 03.88.69.60.30.
Pré-demande sur le site ants.gouv.fr conseillée.

DEMARCHE ARRIVEE / DEPART DE LA COMMUNE:

Arrivée dans la commune nous remercions
chaque nouvel habitant de bien vouloir se décla-
rer en mairie. Si cela n’est pas encore fait, il suffit
de se présenter au secrétariat de la mairie muni
d’une piéce d’identité ou du livret de famille et
d’un justificatif de domicile (de moins de 3 mois).
Départ de la commune : de méme, les personnes
quittant la commune sont priées d’informer la
mairie, afin de permettre la mise a jour du fichier
des ordures ménageéres et de procéder aux radia-
tions sur la liste électorale.

ELECTIONS 2026
Elections ELECTIONS
Municipales MUNICIPALES
Les dimanche 15 et
22 mars 2026

INSCRIPTIONS SUR LA LISTE ELECTORALE

Les demandes d’inscription sur la liste électorale
sont recevables jusqu’au :
Vendredi 6 février 2026

-

asr e

[l
‘x LECYS
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DEFIBRILLATEUR

Le défibrillateur automatisé externe (D.A.E.) de la
commune est situé au 2 rue de I'Ecole (a I'exté-
rieur, devant la mairie).

Cet appareil médical
d'aide a la réanima-

tion (en cas d'arrét '
cardiaque) est utili-
sable par toute per-

sonne.

TARIFS LOCATION SALLE LA SOURCE

En vigueur depuis le : 03/10/2024.

Habitants de
KUTTOLSHEIM, Communauté
FESSENHEIM-LE- de Communes E.xté-
BAS, Kochersberg- rieur
I’Ackerland
Type de manifestation | WINTZENHEIM-
KOCHERSBERG
Féte de famille 600 € 1500€
néant
Deces 100 € 100 €
Autres (é but Iucratlf) Ta rlfs sur demande
Caution 2 000 €
Acompte 50% (versement a la réservation)
Ménage non fait
(forfait) 500 €
Vaisselle non faite
(forfait) 500 €
TARIFS

Concessions de 30 ans

Tombe simple 2m?

150 €

Tombe double 4m?

300 €




APPEL AU CIVISME

BRUITS DE VOISINAGE

Rappel des dispositions en vigueur concernant les
travaux de bricolage ou de jardinage effectués par
le particulier a I'aide d’outils ou d’appareils sus-
ceptibles de causer une géne pour le voisinage en
raison de leur durée, de leur répétition ou de leur
intensité.

Les tondeuses a gazon, motoculteurs, trongon-
neuses, perceuses, raboteuses, karcher etc....ne
peuvent étre utilisés que :

* Les jours ouvrables : entre 8h et 20h

* Les samedis : 8h a 13h et de 15h a 20h

* Les dimanches et jours fériés entre : 10h et 12h.

De méme, les personnes s’attardant a I'extérieur
durant les longues soirées d’été (piscine, grillades,
discussions en terrasse...) sont priées d’observer
un minimum de respect pour leurs voisins en veil-
lant a ne pas troubler leur tranquillité par des
actes bruyants tels que plongeons répétés, jeux
trop bruyants, musique trop forte, claguements
de portieres.

BRUITS

&¢) (e voisinage

Tous responsables
Tous concerneés

'\.0

""V é>

DENEIGEMENT

Il est rappelé I'obligation de déneigement et de
sablage des trottoirs en cas de neige ou de ver-
glas. La responsabilité des riverains est engagée
en cas d’accidents.

DECHETS CANINS

Ne prenez plus la rue, la nature ou le cours
d’eau de La Souffel pour une poubelle!

Un canisac, ¢a va a la poubelle, autrement c'est
comme si vous laissiez la

crotte de chien sur le s geste s

trottoir. Les sacs a déjec- f"‘um“ -

tion canine, en plastique, 1 o

7 1& s o) Se plarie

ne se décomposent pas tonle
»‘v«rJ}

et polluent. Le contreve- %} 2

nant est passible d’'une “"ISEE
1*‘%] 3 .:::':.:.‘:

amende de 68 €.

BALAYAGE

Les propriétaires ou les locataires des maisons
situées en bordure de voie publique, sont tenus
de maintenir constamment propres les trottoirs
et caniveaux devant leur habitation, magasin,
cour, jardin, mur et autres emplacements.

Les balayures ne doi-
vent en aucun cas
étre jetées sur la voie
publique ni dans les
avaloirs d’eau plu-
viale.

Par ailleurs, les haies
et autres végétaux ne
doivent pas empiéter
sur le domaine public
et privé d’autrui : en cas d’accident, la responsa-
bilité des riverains sera engagée pour planta-
tions mal taillées ou mal entretenues.

CONFLITS DE VOISINAGE

Pour régler un conflit de voisinage, vous pouvez
contacter M. Freddy SCHMIDT

au 06.23.24.82.36 ou
freddy.schmidt@conciliateurdejustice.fr

=u
Permanence sur RDV P

mercredi en semaine Vous avez un litige ?

impaire de 9h a 12h. Pensez au
concilioteur de justice !

———
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Vie communale

2 bornes a biodéchets

La commune de Kuttolsheim est désormais dotée
d'une 2éme borne pour les biodéchets.

Ces bornes se situent en face du parking de I'église
Saint-Jacques-Le-Majeur. Le vidage de ces bornes
se fait une fois par semaine (deux fois I'été).

Dans les bornes, vous dépo-
ser uniquement :
e les restes de viande et de produits de la mer :

0s, peau, coquillage, aréte et chair animale.

pouvez

Si vous n'étes pas équipés d'un composteur, vous

pouvez également y mettre :

e les laitages : croltes de fromage, reste de
sauce, etc... ;

e le marc de café et les sachets de thé ;

e les restes de préparation de repas : épluchures
de fruits et de légumes, coquilles d’ceufs, etc... ;

e les restes de repas : pain, pates et céréales, |é-
gumes cuisinés, etc...

La borne a biodéchets n’est pas un composteur :
privilégiez toujours le compostage a domicile, éco-
logique et plus économique que la borne a biodé-
chets, complémentaire a votre compost.

Déchets verts et points verts

Les points verts sont réservés exclusivement aux
dépdts des déchets verts (tonte, feuilles, bran-
chage, fleurs et plantes fanées) a Willgottheim et
Ittenheim (Reitwiller pour apports de + de 2m3).

Attention : le brilage des
déchets est interdit!

— e —
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Sacs kraft de la borne biodéchets

Avis aux nouveaux habitants : venez en mairie,
récupérer votre bioseau ainsi que le kit de
100 sacs kraft.

Ce kit n’étant pas renouve-
lé, il convient de réutiliser
vos sacs kraft distribués
chez votre commercant ou
VOS journaux, pour envelopper vos biodéchets.

Les sacs en plastiques (méme compostables)
sont interdits dans les bornes!

Eco-paturage — entretien écologique

Une convention d’Eco-paturage avec la Bergerie
du Kochersberg, dans le cadre de notre gestion
différenciée des espaces verts, est mise en
place pour une durée de 3 a 4 semaines, 3 fois
par an, dans le lotissement « Les Seigneurs »,
entre la RD220 en direction d’Ittlenheim et la
Rue de I'Abbaye.

Horaires déchetteries

Eté* Hiver*
Doss.' Pful.? Doss.' Pful.?
Lundi l4h- 18h I4h - I17h
Mardi Fermé l4h - 18h Fermé l4h = 17h
Sh-12h
Mercredi 14h- 18h l4h- I1Bh |4h-17h l4h- I7h
Jeudi Fermé I4h- 18h  Fermé l4h- 17h
9h-12h .
Vendredi 14h - 18k l4h- 18h I4h-17h Fermé
Samedi 9%h-I18h %h-I18h %h-I17h 9h-I17h
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TRAVAUX REALISES 2025

BETONAGE CHEMIN COMMUNAL (prolongement R. Nordheim)
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BATTERIE-FANFARE DES SAPEURS-POMPIERS DE KUTTOLSHEIM

Retour sur les principales activités de la Batterie-
Fanfare des Sapeurs-Pompiers de Kuttolsheim
en 2025.

Aprés une année 2024 particulierement dense, la
BFK a légérement ralenti son rythme en 2025, tout
en restant fidele a ses engagements musicaux et
protocolaires.

Cette année a été marquée par 'arrivée d’un nou-
veau musicien :

Timéo, qui a rejoint nos rangs a I’'occasion des cé-
rémonies commémoratives du 11 novembre.

Comme chaque année, la BFK a assuré sa pré-
sence lors de nombreuses cérémonies civiles et
militaires :

—le 8 mai a Schiltigheim,

—le 14 juillet a Mutzig,

—le 1ler novembre a Schiltigheim,

—le 10 novembre a Schnersheim,

—etle 11 novembre a Kuttolsheim.

Le 30 mai, une délégation s’est rendue a Ulm pour
participer a un festival de musique et rencontrer
le Deutsch-Polnisches Naturtonorchester, invité
d’honneur du concert de gala.

Le 8 juin, la BFK a pris part a la prise d’armes orga-
nisée au Centre de Secours de Truchtersheim, cé-
lébrant le 120° anniversaire du corps des sapeurs-
pompiers de la commune.

Elle a également contribué a I'animation de plu-
sieurs fétes populaires :

—la féte de la musique (Kutt’en Féte) le 21 juin a
Kuttolsheim,

— le défilé des Sans-Culottes le 13 juillet a Mutzig,
—le Kocherbarjer Messti le 17 ao(t a Truch-
tersheim.

14
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Le 29 octobre, une deuxieme délégation s’est ren-
due a Aveiro (Portugal) afin de rencontrer les mu-
siciens de I’Associacdo Musical e Cultural Sdo Ber-
nardo.

Ce déplacement, empreint d’échanges et de pré-
paration, s’est déroulé en présence de leurs ho-
mologues portugais et de représentants de la
communauté de communes d’Aveiro.

Cette rencontre s’inscrit dans la préparation du
déplacement de la BFK prévu en ao(t 2026.

Le 6 décembre, la BFK a célébré sa Sainte Pa-
tronne, Sainte Barbe, a Kuttolsheim.

Apres lillumination des fenétres de I'Avent, les
participants ont accompagné en cortege la statue
de Sainte Barbe depuis sa chapelle.

Une prise d’armes au bord du lac a précédé la pro-
cession musicale en direction de I'église Saint-
Jacques-le-Majeur ol une messe lui était dédiée.

A l'issue de la cérémonie, I’Amicale des Sapeurs-
Pompiers de Kuttolsheim a offert le vin chaud,
avant gu’un diner convivial réunisse musiciens et
membres de I’Amicale.

Retrouvez 1 lité la BFK :
bfkuttolsheim.fr

Batterie-Fanfare des Sapeurs-Pompiers de Kuttolsheim

‘——-—'—--—-

La BFK a également eu I’honneur de recevoir une
délégation du Deutsch-Polnisches Naturtonorches-
ter, ouvrant la voie a une future collaboration,
probablement dans le cadre du 80¢ anniversaire
de la BFK en 2027.

Rendez-vous 2026 :
= La BFSPK et I'orchestre Libertys vous invitent a leur
soirée dansante “Moules-Frites”
le samedi 7 mars 2026 a 20h00, a la salle La Source.
=>» Plus d’informations et réservations :
bfkuttolsheim.fr/moules

La Batterie-Fanfare remercie chaleureusement
la commune de Kuttolsheim, la Cocoko, la CeA et
la Région Grand Est pour leur soutien constant.

Nous vous adressons d’ores et déja nos meilleurs
veeux pour l'année 2026, et espérons continuer a
représenter fierement notre belle commune du
Kochersberg lors de manifestations culturelles ou
patriotiques, en France comme a I’étranger.

André THOMANN,
Secrétaire de la BFK.

Batterie-Fanfare des Sapeurs-Pompiers de Kuttolsheim
Président : Jean-Marie RIEHL

03.88.87.57.57
Rattarie-Fanfaradas O p ol 06.33.77.24.51
da KUTTOLSHEIM

——ﬁ-_‘
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ASSOCIATION CULTURE ET ANIMATION

L’Association A.C.A.

L’Association Culture et Animation de Kuttolsheim
poursuit son objectif : créer du lien, dynamiser le
village et proposer des moments conviviaux pour
tous les ages.

Grace a lI'implication de ses bénévoles et au parte-
nariat avec la commune et les associations locales,
I'année 2025 a été particulierement riche en évé-
nements.

Les temps forts de 'année 2025

¢ Chemin des Lumiéres

Une balade magique aux lampions, marquée par
la venue du Pere Noél. Organisé en lien avec les
traditions des Fenétres de |’Avent, cet événement
fait désormais partie des moments phares de dé-
cembre.

¢ ACA Papote

Un rendez-vous convivial chaque premier vendre-
di du mois a 18h30 a la médiathéque pour échan-
ger, se rencontrer et partager un verre.

* Chasse aux trésors de Paques

Un jeu de piste ponctué d’énigmes sur les traces
de Nono Lapin, trés apprécié des familles.

e Kunkelowe

Une soirée jeux accompagnée d’une animation
surprise et de savoureuses tartes flambées.

* Week-end bien-étre

Deux journées dédiées a la relaxation, a la médita-
tion et au yoga, en partenariat avec |'association
Sakya Tsechen Ling.

e Carnaval des enfants

Un moment festif haut en couleurs, entre déguise-
ments, rires et défilé.

—_—-—‘—-_
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* Halloween nouvelle formule

Cette année : une soirée festive mélant chasse aux
bonbons, animations, jeux « effrayants » et am-
biance musicale.

¢ lere Bourse puériculture

Organisée le 23 novembre 2025, salle La Source,
une belle réussite pour une premiere édition.

* Ateliers créatifs

Atelier crochet pour créer sa peluche miniature
Atelier Couronne de I'Avent, animé par O Fleurs
d’Angélique, le 27 novembre a la médiathéque.

Les nouvelles initiatives de 2025

e Deux soirées Afterworks (13 juin et 22 ao(t)
avec foodtruck, bar éphémere «Bistrot de Vil-

lages» et troupe d’improvisation.

e lére Féte de la Biére, organisée le 11 octobre

par nos jeunes bénévoles : un succes qui appelle
déja une suite.

Carole JACINTE,

Présidente de I'ACA.

i

Association Culture et Animation ' %y
Présidente : Carole JACINTE o
06.32.41.03.91 - aca.kuttolsheim@gmail.com

@ ACA Kuttolsheim
0 Association Culture et Animation Kuttolsheim

Rendez-vous 2026 :
=>» Le Carnaval des enfants en mars
=> Une soirée Karaoké Live avec le groupe Meteor Hits
le 28 mars
=> Une animation de Paques pleine de surprises

Et d’autres rendez-vous printaniers et estivaux : cinéma
plein air, tournoi de molkky, etc.

Que vous souhaitiez participer, donner un coup de main,
proposer une idée ou simplement passer un bon moment,




La Section Médiatheque de I’A.C.A.

La Section Sports et Loisirs de I’A.C.A.

L’ACA assure également la gestion de la média-
theque de Kuttolsheim, en partenariat avec la Mé-
diathéque intercommunale du Kochersberg.

N

Ce lieu de vie et de culture, situé au-dessus de
I’école/mairie, accueille petits et grands pour :

e |a lecture et le prét de livres, BD, albums jeu-
nesse, DVD et jeux,

e des animations favorisant la découverte et le
partage.

Animations 2025

* Conte en flocons en novembre

» Accueil des éleves le mardi (partenariat école)
» Accueil des enfants du périscolaire le vendredi
e Clubs de lecture :

— Blcherwurm (allemand)

— Parrot’Club (anglais — niveau avancé)

— Parakeet Club (anglais — niveau débutant)

La médiatheque fait partie du réseau intercommu-
nal Ko'libris, regroupant sept bibliotheques et
offrant un acces a plus de 60 000 documents, em-
pruntables dans n‘importe quel site du réseau.

Dominique et Hélene,
Responsables Section Médiatheque.

Section Médiathéque de I'A.C.A.
Responsables : Dominique et Héléne
03.88.04.13.68 -
mediatheque.kuttolsheim@kochersberg.fr

L’ACA poursuit I’'animation de la vie sportive du
village en proposant deux activités ouvertes d tous.
Ces disciplines offrent une belle occasion de
prendre soin de soi tout en partageant un moment
convivial avec d’autres habitants.

La Gym douce avec Mariléne
Comme chaque année, le groupe Gym Douce, qui
propose une gymnastique d’entretien adaptée au
rythme et aux capacités de chacun, a repris ses
séances hebdomadaires en septembre.
Pour la saison 2025/2026, une vingtaine d’adhé-
rents se retrouvent chaque mercredi de 20h a
21h, de septembre a fin juin.
Sous la conduite
de notre coach
Marilene, les
participants en-
chalnent des
mouvements
variés :
échauffements, assouplissements, étirements et
moments de relaxation. Les exercices, réalisés en
musique, sont personnalisés selon le niveau de
chacun et s’appuient sur différents accessoires
(élastiques, ballons, steps, chaises...).
Le groupe accueille volontiers toute nouvelle per-
sonne souhaitant entretenir sa forme dans une
ambiance conviviale et dynamique.
La cotisation annuelle est fixée a 110 €.
Lydia KUHN,
Référente Gym.

Le Yoga avec Alena et Pascaline
Pour se recentrer et apaiser corps et esprit, deux
séances sont proposées :
* Yoga « vitalité » — jeudi a 9h30
* Yoga « relaxation » —mardi a 20h
Caroline Huerlimann,
Référente Yoga.

Section Sports et Loisirs de I'A.C.A.
aca.kuttolsheim@gmail.com

Gym : Lydia KUHN, 03.88.87.77.48
Yoga : Caroline Huerlimann, 06.31.47.09.59

—ﬁ.‘
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AMICALE DES SAPEURS-POMPIERS DE KUTTOLSHEIM

- L'édition 2024 du pelerinage de la

‘ Sainte-Barbe a rassemblé pres d’une
4. B cinquantaine de sapeurs-pompiers.
Comme chaque année, notre Ami-
cale a coorganisé cette belle proces-
sion, en partenariat avec la Batterie-
Fanfare des Sapeurs-Pompiers de
Kuttolsheim et avec le soutien de la mairie. Cet évé-
nement, devenu un véritable rendez-vous patrimo-
nial, doit sa réussite a votre forte participation, qui
témoigne de votre attachement et de votre soutien.
Merci a toutes et a tous.

Cette année, nous avons été profondément touchés
par la disparition de notre ami Alphonse Gangloff, le
16 octobre. L’édition 2025 du pélerinage de la
Sainte-Barbe lui a été dédiée, en hommage a sa mé-
moire et en soutien a sa famille.

L’Amicale a également contribué a I’organisation de
plusieurs manifestations communales : les fenétres
de I'Avent, Kutt’en féte, ainsi que la traditionnelle
cérémonie du 11 novembre.

Pour votre sécurité, nous rappelons qu’en cas d’ur-
gence, il est essentiel de composer le 18. Les ser-
vices de secours évalueront la situation et dépéche-
ront les moyens adaptés.

Comme chague année, nous vous invitons aussi a
vérifier le bon fonctionnement de vos appareils de
chauffage. Un feu de cheminée ne doit jamais étre
pris a la légere : une intervention rapide des se-
cours est essentielle pour protéger votre sécurité et
vos biens.

L’Amicale des Sapeurs-Pompiers de Kuttolsheim
vous souhaite de tres belles fétes de fin d’année et
vous adresse ses meilleurs voeux pour 2026.

Philippe ANTOINE,
Président de I’ASP.

Amicale des Sapeurs-Pompiers de Kuttolsheim

Président : Philippe ANTOINE
06.81.71.63.51

philippe.antoine67 @orange.fr

"-'—f'—-—
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ECOLE DE DANSE ET LANGUE ALSACIENNE

Rejoignez I'EDAL : la culture alsacienne en mouve-
ment !
Envie de (re)découvrir I'’Alsace autrement ?

L'EDAL — Ecole de Danses, Culture et Langue Alsa-
cienne — accueille toutes les générations pour par-
tager des moments conviviaux, transmettre un
patrimoine unique et danser dans la bonne hu-
meur |

Découvrir une culture vivante :

Au-dela de la danse, I'école propose aussi une ap-
proche de la langue, des traditions et des cos-
tumes, et prend part a de nombreux événements
locaux et régionaux.

Peut-étre monterez-vous un jour sur scéne, parti-
ciperez-vous a un spectacle régional ou voyagerez-
vous avec le groupe... Venez tester !

Pourquoi rejoindre 'EDAL ?

e Bouger en s’amusant : Danses alsaciennes et
danses du monde, accessibles a tous, dans une
ambiance chaleureuse.

e Faire vivre notre patrimoine : Musiques tradi-
tionnelles, pas ancestraux, histoires locales... une
belle facon de transmettre la culture alsacienne.

e Rencontrer et partager : L'EDAL participe a des
spectacles, fest-noz, rencontres culturelles et col-
laborations avec d’autres groupes traditionnels.

Horaires des entrainements

e Enfants des 7 ans : Kuttolsheim — Salle des fétes
Jeudi de 18h a 18h45

e Pré-ados et ados : Rumersheim — Maison des
associations, rue du Noyer Jeudi de 18n30 a 19h30

e Adultes : Rumersheim — Maison des associa-
tions, rue du Noyer Jeudi de 18nh30 a 19h30

Fabienne Spohr,
Présidente de 'EDAL.

Ecole de Danse et Langue Alsacienne
Présidente : Fabienne Spohr
06.47.86.57.84
spohrfabienne@gmail.com

—-—r“-‘
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AMICALE ALSACIENNE DES VOITURES D’EPOQUE

L’Amicale Alsacienne de Voitures d’Epoque (AAVE)
s’est illustrée I'année passée en prenant part a
plusieurs manifestations internes ou externes. Le
21 décembre 2024, comme 'année précédente,
elle a clos les festivités des Fenétres de I’Avent et
du Chemin des Lumieres en véhiculant le Pere
Noél jusque devant la Mairie de Kuttolsheim, a
bord d’une Delahaye 135 cabriolet de 1947.

Une fois n’est pas coutume, la saison 2025 s’est
ouverte fin Mars, non pas par la traditionnelle sor-
tie « Dégommage », mais par une petite excursion
« Kaffee-Kuchen » en Forét Noire, en comité res-
treint. La sortie « Dégommage » a suivi mi-Avril,
pour un parcours qui a emmené les participants
de Marlenheim a Abreschviller ou tous ont pu (re)
découvrir le fameux train a vapeur.

Apres cette introduction, les habituelles sorties a
theme ont pu avoir lieu. L’AAVE a participé active-
ment a la Journée Nationale des Veéhicules
d’Epoque le 27 avril, et a organisé a cette occasion
une sortie de véhicules d’avant-guerre. La sortie
GT, enjuin, a réuni autour d’un pique-nique cham-
pétre les amateurs de sportives des années 1960 a
2000, sur le parking ombragé des Trois Chateaux

—_F
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d’Eguisheim. Les amateurs de Citroén Traction ont
quant a eux pu se réunir fin septembre pour une
escapade de deux jours. La sortie Vin Nouveau
nous a ensuite emmenés en Pays de Bade, a la
découverte d’un fort de la Ligne Siegfried, pen-
dant allemand de la ligne Maginot. Enfin, la saison
s’est conclue par une escapade au Casino de Ri-
beauvillé, aprés avoir dégusté des carpes frites au
réputé restaurant La Truite a lllhaeusern.

Tout au long de I'année, le Club a aussi pris part a
diverses expositions et manifestations. L'AAVE
s’est notamment associée au Rotary Club de Stras-
bourg Nord dans le but de mener une action cari-
tative.

Le 15 juin, afin de récolter des fonds pour I'asso-
ciation BASKIN, qui favorise l'inclusion de per-
sonnes handicapées dans la pratique du basket-
ball, les membres du club se sont rejoints a |'hip-
podrome de Hoerdt. Un tour en voiture ancienne
était proposé aux personnes qui venaient assister
aux courses hippiques, contre un don a l'associa-
tion. L'opération fut un franc succés et sera réité-
rée.
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En se calquant sur le méme modele, '’AAVE a acti-
vement participé a la journée « Kutt en Féte » lors
de la Féte de la Musique. Les habitants de
Kuttolsheim et les visiteurs occasionnels ont égale-
ment pu profiter de tours de voitures anciennes
sur les routes du Kochersberg. De telles manifes-
tations sont 'occasion d’entretenir la visibilité du
club au niveau régional, et de recruter éventuelle-
ment de nouveaux membres.

Pour rappel, I'’Amicale Alsacienne des Voitures
d’Epoque (AAVE) regroupe aujourd’hui une cen-
taine d’amateurs de voitures de collection de
toutes marques et de toutes époques (étre pro-
priétaire d’un véhicule ancien n’est pas une obli-
gation).

Le but de I'association, tel qu’il est décrit dans les

statuts, est :

e D’aider ses membres a préserver et entretenir
tous les véhicules anciens et présentant un inté-
rét par leur forme ou leur rareté (I’entraide est
de mise sur ces vielles machines),

e D’acquérir, de conserver ou d’exploiter tout bien
matériel ou immatériel (documentation, outil-
lage, pieces de rechange, etc. ...) concernant les
voitures de collection en général,

e De favoriser toutes les manifestations (réunions,
collogues, randonnées, sorties, concours, exposi-
tion, etc....) ayant un rapport avec la voiture de
collection.

Les membres se regroupent régulierement lors

des nombreuses sorties proposées et organisées

par des bénévoles. Ces sorties sont trés variées,

f

pour que chacun y trouve son compte. Elles sont
également ouvertes aux personnes ne faisant pas
partie de l'association, dans la limite des places
disponibles, et nous sommes toujours heureux de
pouvoir accueillir de nouvelles personnes intéres-
sées par les automobiles anciennes.

En outre, nous tenons a un rythme régulier nos
réunions mensuelles chaque premier jeudi du
mois au restaurant Bruckmann a Niederhausber-
gen, a 19h30. C’est l'occasion de rencontrer
d’autres passionnés et de commenter 'actualité
des voitures anciennes autour d’un Stammtisch.

Pour tout renseignement, n’hésitez pas a contac-
ter:

Matthieu RIHN,

Assesseur au comité de I’AAVE.

. Amicale Alsacienne des Voitures d’Epoque
Président : Pascal ECKI
06.82.92.54.85
a.a.v.e@orange.fr

—
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ASSOCIATION DES DONNEURS DE SANG BENEVOLES

DU KOCHERSBERG ET ACKERLAND

Le don de sang :
un acte citoyen et solidaire

Rétrospective 2025

En France, le don de sang est un acte citoyen et
solidaire .

Grace a la générosité de centaines de donneurs,
I'Etablissement Francais du Sang permet a chaque
patient en attente de transfusion de bénéficier du
produit sanguin dont il a besoin.

Qu'il s'agisse de patients atteints de maladies chro-
nigues ou génétiques, les cancers, ou des victimes
d’hémorragies causées par un accident de la route,
une opération chirurgicale ou un accouchement,
tout le monde peut un jour avoir besoin d’une
transfusion.

Chaque année, prés de 500 000 personnes sont
soignées grace aux dons de sang. Un geste simple,
qui transforme la vie de milliers de patients.

Collecte du 22 septembre 2025 a Fessenheim-le-Bas

Notre association joue un réle essentiel dans la
sensibilisation, I'information et la promotion du
don de sang aupres du grand public. Nous es-
sayons ainsi de recruter et fidéliser les donneurs.
Notre réle contribue également a la diffusion
des valeurs du don de sang : la solidarité, le béné-
volat, la générosité et la gratuité.

p—r - ———— - l—— _—
22

En 2025, cing collectes ont été organisées sur
notre secteur :

— 2 a Kuttolsheim

— 2 a Fessenheim-Le-Bas

— 1 a Wintzenheim-Kochersberg

La participation a nos collectes reste stable par
rapport a 2024, avec une moyenne de 48 don-
neurs par collecte. Elle demeure toutefois légére-
ment inférieure a 2023, ou la moyenne atteignait
55 donneurs.

Nous avons eu le plaisir d’accueillir une quinzaine
de nouveaux donneurs cette année : une excel-
lente nouvelle pour la pérennité de nos collectes.

Notre traditionnel déjeuner dansant s’est tenu le
19 octobre a Dingsheim-Griesheim, et a été 'occa-
sion de célébrer les 45 ans de notre association.
Plus de 380 convives ont participé a cette belle
journée conviviale.

Déjeuner dansant - 18 octobre 2025

PARTAGEZ
DONNEZ

Nous comptons sur vous !.




Les événements a venir en 2026

Cing collectes de sang sont programmées pour
I'année 2026 :

Date Lieu

20 janvier Wintzenheim-Kochersberg
30 mars Fessenheim_Le-Bas
02 juin Kuttolsheim

21 septembre Fessenheim_Le-Bas

ler décembre Kuttolsheim

Notez également la date du 18 octobre 2026, qui
marqguera la tenue de notre 6° déjeuner dansant.

Nous remercions tous les donneurs mais aussi les
personnes qui nous sont fideles,

les communes et les entreprises pour leur soutien
tout au long de I'année.

Toute I'équipe des délégués : Martine Zeller, Syl-
vie Germain, Martine Knoll, Christiane Hourseau
et Michel Stoll vous souhaite de trés belles fétes de
fin d’année et une année 2026 pleine d’espoir, de
réussite et de santé.

Notre équipe de bénévoles aprés la collecte du 18 novembre 2025
a Kuttolsheim.

Michel STOLL,
Référent de I’ADSBKA.

Association des Donneurs de Sang Bénévoles
du Kochersberg et Ackerland

M. Stoll 06.03.98.56.81, M. Zeller 06.71.81.02.22 .
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PAROISSE DE KUTTOLSHEIM

Le Conseil de Fabrique

Notre église Saint-Jacques-le-Majeur a accueilli
cette année trois beaux moments musicaux.

Les 15 juin et 20 septembre 2025, deux concerts
ont réuni un public nombreux : d’abord I'en-
semble vocal du Kochersberg, Le Checeur
d’Hommes du Pluricanto, avec un programme mé-
lant chants profanes et religieux, puis I’'ensemble
vocal et instrumental Le Bon Tempérament, qui a
offert un magnifigue hommage au Requiem de
Mozart.

Un troisieme événement s’est ajouté le 29 no-
vembre, animé par I'ensemble musical des Vehre-
|é accompagné du groupe folklorique du village,
pour faire revivre les grandes traditions de I’Avent.

-

Ces soirées témoignent de I'excellente acoustique
de notre église, appréciée par les formations mu-
sicales contribuant a faire vivre notre patrimoine.

Un grand merci également a toutes les personnes
qui ont participé a la quéte annuelle pour le
chauffage : grace a votre générosité, nos parois-
siens bénéficient d’un meilleur confort durant Ihi-
ver.

Le repas paroissial du 5 octobre, organisé dans la
salle La Source, a rassemblé pres de 200 per-
sonnes de Kuttolsheim et des environs. Conviviali-
té, choucroute et échanges étaient au rendez-
vous ! Une quinzaine de bénévoles ont assuré |'or-
ganisation, jusqu’a la tombola qui, cette année,
proposait notamment une croisiére thématique
d’un week-end sur le Rhin, offerte par Croisi-
Europe. Merci a eux et a tous les donateurs.

Déja au programme pour 2026 :
=> Le traditionnel repas paroissial :
le dimanche 27 septembre, salle La Source.

La quéte et le repas paroissial sont essentiels : ils
permettent d’équilibrer le budget du Conseil de
Fabrique et d’entretenir notre patrimoine reli-
gieux.
Apres les importants travaux menés en 2024 avec
‘Ie soutien de la commune, nous
‘Eu remercions celle-ci pour les aména-
gements réalisés autour de la
grotte de Marie. Son inauguration
pour le centenaire est prévue en
2026, a une date encore a détermi-
ner.




——

Merci aux membres du comité pour leur implica-
tion et leur sérieux. Bienvenue a notre nouvelle
trésoriere, Valérie Olivier, qui succéde depuis cet
été a Lionel Muller. Nous lui adressons tous nos
voeux pour sa nouvelle vie en Auvergne.

Nos remerciements vont également a toutes
celles et ceux qui font vivre la paroisse : notre
fleuriste, qui embellit les autels au fil des saisons ;
le sacristain, véritable cheville ouvriére ; la cho-
rale, son directeur et son organiste ; I'équipe litur-
gique ; le groupe des servants d’autel ; les équipes
de nettoyage qui se relaient toute I'année ; ainsi
que les personnes qui distribuent les bulletins pa-
roissiaux et cultivent 'esprit de service et de par-
tage.

Les informations paroissiales et les coordonnées
des agents pastoraux sont disponibles sur le site
paroisses-kochersberg.fr, en complément du bulle-
tin imprimé.

Les nouveaux habitants qui souhaitent recevoir la
version papier peuvent contacter :

le 06 07 22 99 32.

Nous langons également un appel : si vous souhai-
tez rejoindre, une fois par an, I"'une des équipes de
nettoyage de I'église, vous serez les bienvenus.
Contact : 06 07 22 99 32.

Le Conseil de Fabrique vous souhaite un joyeux
Noél et une année pastorale 2026 fraternelle et
lumineuse.

Jean-Louis PIERRE,
Président du Conseil de Fabrique.

Conseil de Fabrique
Président : Jean-Louis PIERRE
06.07.22.99.32
jl.pierre67 @orange.fr

Le Mot du Curé
Raymond RUHLMANN

Cette année 2025 a été marquée, pour les catho-
liques, par I'élection du nouveau pape Léon XIV le
8 mai. Jaimerais commencer en reprenant
quelgues-unes de ses premieres paroles, pronon-
cées a peine une heure aprés son élection :

« La paix soit avec vous tous... c’est la paix du
Christ ressuscité, une paix désarmée et désar-
mante, humble et persévérante... Elle vient de
Dieu. Dieu nous aime, Dieu vous aime et le mal ne
prévaudra pas. »

Dans un monde traversé par tant de tensions, ces
mots résonnent particulierement. Cette « paix dé-
sarmée et désarmante » n’est pas sans rappeler le
message de Noél, que nous nous apprétons a cé-
lébrer : une paix porteuse d’espérance et de joie,
comme l'annoncaient les anges a Bethléem.
Puissions-nous, en ce temps de I’Avent et de Noél,
accueillir cette paix qui apaise les cceurs et dé-
sarme les esprits, bien mieux que n’importe quel
arsenal.

Pour conclure, voici encore une parole du pape
Léon XIV citant saint Augustin : « Tu nous as faits
pour toi, Seigneur, et notre coeur est sans repos
tant qu’il ne repose en toi. » Une invitation au re-
pos des cceurs... et peut-étre aussi au repos des
armes.

A toutes et a tous, je souhaite une nouvelle année
pleine de paix et de bonheur.

Raymond RUHLMANN,
Curé, Communauté de paroisses du Kochersberg.

Presbytere de Truchtersheim
Curé : Raymond RUHLMANN e

06.08.86.90.74
paroisses.kochersberg@orange.fr
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ASSOCIATION FIGURINES ET MAQUETTES DU KOCHERSBERG

L’AFMK : la passion de la figurine et de la maquette
au cceur du Kochersberg

L'AFMK — Association
Figurines et Maquettes
du Kochersberg — ras-
semble les passionnés
de miniatures : figu-
rines, plats d’étain et
maquettes. L'objectif
est simple : partager
un savoir-faire, pro-
gresser ensemble et
faire découvrir au pu-
blic cet univers minu-
tieux et créatif.

Nos membres partici-
pent régulierement a
des expositions en France et en Allemagne. Ces
deux derniéres années, leur talent a été mis a
I'hnonneur lors de nombreux salons (Ostwald,
Molsheim, Mundolsheim, Brumath, Ohlungen,
Colmar, Exincourt, Buhl...), ou certains ont été pri-
més. Bravo a eux !

’association s’implique également dans la vie lo-
cale aux cotés de I’ACA, notamment lors du Kun-
kelowe, de la Féte de la musique et d’autres évé-
nements. Pour nous reconnaitre faci-
lement : nous portons un maillot [ l
rouge orné d’un bretzel dans le dos.

En 2026, 'AFMK fétera ses cing ans.
Jeune et dynamique, elle a su trou-
ver sa place dans le paysage associa-
tif et dans le milieu de la figurine,
comme en témoigne I'intérét crois- i/ %
sant des clubs et particuliers pour = L
notre exposition annuelle.

T
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Notre quatrieme Salon international de la figurine
et de la maquette se tiendra les 11 et 12 avril 2026,
a la salle de La Source de Kuttolsheim. Plus d’une
trentaine d’exposants francais et allemands seront
présents, ainsi que trois revendeurs profession-
nels (dont un belge) proposant figurines, ma-
quettes, peintures et matériel spécialisé.

L'AFMK organise également deux réunions men-
suelles de travail et d’échanges a la Médiatheque
de Kuttolsheim, les ler et 3e mercredis, de 20h a
22h, ainsi que plusieurs sessions de peinture et de
jeux (avec figurines, bien sir) certains samedis
apres-midi.

Toute personne intéressée est la bienvenue. A
I’AFMK, nous avons toujours plaisir a partager
notre passion... et a en parler !

Convivialité, partage et créativité : tels sont les
maitres-mots de notre association.

Evéenements
= démonstrations de peinture sur figurines, retrans-
mises sur grand écran a Kuttolsheim, a I'exposition le
week-end des 11 et 12 avril ;

=> ateliers d’initiation au stage des 04, 05 et 06 avril :
prendre contact préalablement avec le club.

Serge VICAIRE,
Président de 'AFMK.

Retrouvez toutes les actualités de I’AFMK :

sociationFigurinesMaquettesKochersberg

Association des Figurines et Maquettes du Kochersberg
Président : Serge VICAIRE
06.12.93.91.94 - afmkfig@gmail.com

T —
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ASSOCIATION DI.EEPARENTS D’ELEVES DU R.P.I.
LES LOUSTICS FKW

L"association des parents d’éléves participe a la vie
scolaire et extra scolaire du R.P.l. a travers une
aide financiére pour les différentes sorties/
activités ou I'achat de matériel.

Cette aide financiére provient des bénéfices de

3 Xy
!
I
diverses actions que nous menons au cours de - b '\-j‘h lll“
I'année : ventes de chocolats, de sapins, de fro- ‘ g f
. . ,

me

\
o
mages, de saucissons ainsi que |'organisation de
la féte de fin d’année scolaire et de son loto bingo.
Notre bureau est le méme que I'année derniere, il
est composé de :
* Présidente : Olivia LAMOILE
* Secrétaire : Charlotte TOURNIER
* Trésoriere : Marie IRRMANN
Mais aussi d’une vingtaine de membres actifs.

De nouveaux projets sont programmeés pour cette

année 2024-2025:

* Novembre 2024 : vente de saucissons ;

* Décembre 2024 : vente de chocolats, pain
d’épices et sapins de Noél ;

« Février 2025 : vente de gousses de vanille ;

+* Mars 2025 vente de fromage et 2éme édition
du loto des Loustics FKW le 29 mars 2025 a
Kuttolsheim.

Un grand MERCI aux parents, aux écoles et aux
mairies pour leur soutien.

Notre association dynamique a besoin de per-
sonnes souhaitant s’investir avec le bureau et ses
membres actifs dans les différents projets. N’hési-
tez pas a nous rejoindre.

« Seul on va plus vite, ensemble on va plus loin ».

Olivia LAMOILE,
Présidente.

Association des parents d’éléves du R.P.L.

LES LOUSTICS FKW

, . .. tualités en rejoignant notre communauté en ligne. :
Présidente ; Olivia LAMOILE

06.60.10.76.10

assofkw@gmail.com

—-——-._’___
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ECOLE INTERCOMMUNALE DES TROIS CHAPELLES

Une saison 2024-2025 riche en émotions

L’Ecole de Musique et de Danse des 3 Chapelles a
vécu une saison 2024-2025 particulierement dy-
namique, portée par des projets variés, de belles
rencontres et I’'enthousiasme des éléves, des fa-
milles et de I'’équipe pédagogique. Fidele a sa mis-
sion, elle poursuit son engagement pour rendre la
pratique artistique accessible a tous, au cceur de
nos villages.

Décembre : la musique au service du partage

Les fétes de fin d’année ont donné lieu a deux
temps forts :

e un moment musical tout en douceur a I'EHPAD
de Marlenheim, ou les enfants préparés par
Marie Esposito ont offert aux résidents des
chants de Noél empreints de générosité ;

e la participation de Corinne Salchow et de ses
éleves aux Fenétres de I’Avent de Kuttolsheim,
avec une aubade chaleureuse qui a illuminé
cette tradition locale.

Printemps : un concert annuel fédérateur

Au printemps, éleves et enseignants se sont re-
trouvés a la salle des fétes de Nordheim pour le
concert annuel. Solos, ensembles instrumentaux
et accompagnements au piano ont mis en valeur
la diversité du travail accompli tout au long de
I'année. Les familles présentes en nombre ont sa-
lué I'implication et les progrés de chacun.

Mai : un gala de danse poétique et inspiré

Le gala de danse « A livre ouvert », concu et cho-
régraphié par Emeline Clerc, a été 'un des mo-
ments marquants de I'année. A travers quinze ta-
bleaux inspirés de "'univers des histoires et de la
lecture, les danseurs ont entrainé le public dans
un voyage sensible et imaginaire. Costumes, lu-
mieres et mise en scene ont sublimé cette créa-
tion saluée avec enthousiasme.

Des partenaires indispensables

L’école renouvelle sa gratitude envers les com-
munes partenaires — notamment Nordheim et
Marlenheim — ainsi qu’envers les communautés
de communes Kochersberg-Ackerland et Mossig-
Vignoble. Elle remercie également la Collectivité
européenne d’Alsace pour son soutien constant.
Grace a leur engagement, |'école peut continuer a
proposer une offre culturelle de qualité et acces-
sible.
Merci a tous

Nous adressons nos remerciements aux éleves
pour leur motivation, aux familles pour leur con-
fiance et a I'équipe pédagogique pour son profes-
sionnalisme. Ensemble, ils permettent & I’Ecole de
Musique et de Danse des 3 Chapelles de pour-
suivre son développement et de faire vivre les va-
leurs qui I'animent : curiosité, persévérance, créa-
tivité et plaisir de partager.
Aristide SINGLER,
Président de
I’'Ecole Intercommunale des Trois Chapelles.

Les Trois Chapelles
MUSIQUE / DANSE / ARTS PLASTIQUES
Directeur : Philippe BAPST
06.89.86.82.91
em.troischapelles@gmail.com

—-—r“-‘
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GROUPE D’ARTS ET TRADITIONS POPULAIRES

\ . l
Halte a la routine ! JUIN

En 2025, le GATP de Kuttolsheim a poursuivi son
élan en enrichissant son patrimoine culturel avec
enthousiasme et simplicité. Le groupe a élargi son
rayonnement en découvrant les traditions ven-
déennes et en présentant ses danses ainsi que ses
gourmandises sur un marché alsacien a Wagrain,
en Autriche.

L'église de Kuttolsheim, berceau du groupe, a éga-
lement accueilli une veillée de Noél, organisée
avec les musiciens des Vehrele d’Hochfelden.
Jeunes et moins jeunes se sont engagés dans ces
nouvelles aventures, accompagnés par nos deux
animatrices et une direction attentive a la trans-
mission des traditions du Kochersberg.

Temps forts de I’année

AVRIL

Malgré I'absence temporaire d’un accordéoniste,
le groupe a relevé avec succes le défi proposé par
les commercants de Sélestat, soutenu par des
danseurs du Haut-Rhin. Cette animation, placée
sous un soleil éclatant, a permis de beaux
échanges, notamment avec une association carita-
tive du Bénin. La journée s’est achevée dans la
convivialité, autour de tartes flambées abritées
d’un orage soudain.

Le GATP a pris part a la Féte de la Musique aux
cOtés des associations du village. Lors du Fan Day,
une animatrice et ses jeunes danseurs ont repré-
senté fierement le groupe.

Le mois a également été marqué par deux inaugu-
rations : celle de la réhabilitation du lavoir de Lan-
dersheim et celle d’une maison a colombages a
Weinbourg, chacune animée par les danses du
GATP. Enfin, le groupe a participé au marché noc-
turne du terroir a Wasselonne, ou une vidéaste
professionnelle a réalisé de beaux portraits du
groupe. Les jeunes ont pu y gagner en assurance
et susciter I'intérét de futurs danseurs.




A0OT

Sous I'accompagnement musical des Vehrele, dan-
seurs et enfants se sont retrouvés place Guten-
berg pour un rendez-vous folklorique incontour-
nable. Leurs costumes colorés et leur dynamisme
ont conquis un large public.

SEPTEMBRE

La Maison du Fromage a Gunsbach a accueilli le
GATP pour une animation estivale qui s’est con-
clue par la découverte de spécialités locales.

Les retraités du groupe se sont ensuite rendus en
Vendée, ou ils ont profité du littoral tout en parta-
geant spectacles et traditions locales dans une
ambiance chaleureuse.

Retrouvez toutes les actualités du GATP :

Groupe d’Arts et Traditions Populaires de Kuttolsheim

L'année s’est cloturée par deux rendez-vous de
Noél :
e une veillée dans I'église de Kuttolsheim le 29 no-
vembre,
* puis une participation a I’Advent der Kulturen a
Wagrain (Autriche) en décembre, toujours en
compagnie des Vehrele.
Yvonne COMBES
Secrétaire du GATP.

Déja au programme pour 2026 :
=>» un spectacle a Niederbronn en juin,
=> la Féte de la Choucroute a Meistratzheim,
=> une invitation a Ostheim en septembre.

Groupe d’Arts et Traditions Populaires

.
A

Présidente Christine BEAUGEY
07 71 00 69 98
contact@folklorekuttolsheim.fr

——-_q
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ASSOCIATION SPORTIVE NORDHEIM-KUTTOLSHEIM

Fin de saison 2023/2024

La saison 2023/24 a été éprouvante pour nos
équipes seniors, qui ont dd faire preuve d'un
grand courage. Malgré plusieurs moments diffi-
ciles, elles se sont battues jusqu’au bout et nous
ont offert un trés beau parcours en coupe.

Nos vétérans, quant a eux, ont réalisé une saison
exceptionnelle. Entre victoires en série et matchs
spectaculaires, ils ont terminé champions et ont
ramené la coupe a la maison ! Leur dernier match
de championnat a d’ailleurs rassemblé plus de 200
supporters venus les encourager.

Cette année encore, ils poursuivent sur leur belle
lancée et occupent actuellement la 2¢ place der-
riere Molsheim. La course au titre est plus que ja-
mais ouverte !

Un nouveau départ

Nous avons le plaisir d’accueillir Thomas Schmitt,
nouveau coach de l'équipe premiere, ainsi que
plusieurs nouveaux joueurs venus renforcer le
groupe. Leur objectif est clair : permettre a I’ASNK
de retrouver les divisions supérieures dans les
prochaines années.

— —"_-—-—
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L'été a été particulierement intense, avec plus de
10 matchs amicaux disputés en juillet pour prépa-
rer la reprise et le tournoi du Kochersberg.

Au terme d’une semaine de compétition, I’ASNK a
décroché une belle troisieme place en s’imposant
face au tenant du titre, Truchtersheim (R3), lors
de la petite finale. Une performance prometteuse
pour la suite !

Aprés un début de championnat timide et un
manque d’efficacité, nos Bleus ont trouvé leur
rythme : ils enchainent désormais les rencontres
sans défaite et reviennent progressivement dans
la course aux premiéres places. La suite s"annonce
palpitante !




Coté jeunes

Les jeunes poursuivent leur évolution au sein du
GSPV (Groupement Sportif de la Porte du Vi-
gnoble).

Nouvelle organisation cette saison : les catégories
U7 et U9 sont désormais regroupées au sein d’un
méme pble. Les entrainements se tiendront le
mercredi aprés-midi sur le terrain synthétique de
Marlenheim.

Nous sommes par ailleurs a la recherche de nou-
veaux encadrants pour compléter I'équipe éduca-
tive déja en place.

Marche gourmande et
Marché aux puces.

La marche gourmande a battu un
nouveau record cette année : 1 820
participants ont parcouru la colline
du Sonnenberg dans une ambiance
festive et ensoleillée.

La féte s’est poursuivie jusque tard
dans la soirée sur le terrain de Nordheim.
Un immense merci a nos 90 bénévoles, véritables
piliers de cette organisation !

Début septembre, I'’ASNK était également pré-
sente dans les rues de Kuttolsheim pour le tradi-
tionnel marché aux puces. Malgré une météo ca-
pricieuse, 110 exposants ont répondu présents et
la journée s’est déroulée dans une ambiance con-
viviale. Une belle occasion de mettre en valeur
notre village !

Nos manifestations en 2026
Marche Gourmande : le 10 mai
Brocante / marché aux puces : le 13 septembre

Mention spéciale

L’ASNK tient a adresser une mention spéciale a
I'un de ses trois arbitres : notre plus jeune officiel,
Quentin Joerger, officiera -

cette saison en Régional 1.
Aprés plusieurs années
d’engagement et de pro-
gression, ce passionné ori-
ginaire de Kuttolsheim ac-
céde au plus haut niveau
régional. Une fierté pour
notre club !

Uy

Un grand bravo a lui !

Restez informés de nos activités :
asnordheimkuttolsheim !

Cédric RAPP,
Président de I"’ASNK.

Association Sportive Nordheim-Kuttolsheim

Président : Cédric RAPP
06.82.17.09.68

drics_rapp@hotmail.fr

—ﬁ-‘ T
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SAKYA TSECHEN LING

L'Institut européen de bouddhisme tibétain célé-
brera en 2026 ses 48 années d’existence. Fondé
sous I'égide de Sa Sainteté le 41°™ Sakya Trizin
Rinpoché par Khenchen Shérab Gyaltsen Amipa
Rinpoché, I'Institut a trouvé son écrin dans le
village de Kuttolsheim. Ce lieu, choisi avec soin
par Khenchen Shérab Rinpoché, se distingue par
sa riche histoire spirituelle et son cadre naturel
enchanteur. Au fil des saisons, le village déploie
sa beauté, portée par la bienveillance de ses élus
et I’hospitalité de ses habitants.

Constituée en association de droit local, I'Institut
accueille toutes celles et tous ceux qui souhai-

Pour suivre toute I'actualité de STL, rendez-vou
leur site :
www.sakyatsechenling.eu

tent découvrir et approfondir la philosophie,
I'étude et la pratique méditative du bouddhisme
tibétain. Khenpo Tashi Sangpo Amipa, moine or-
donné de I'école Sakya, y dispense des enseigne-
ments mensuels, complétés par des retraites,
des rencontres hebdomadaires et des temps
d’échanges.

L'Institut s’honore d’accueillir les plus éminents
maitres tibétains, reconnus internationalement.
Parmi eux, Sa Sainteté le Dalai Lama, lauréat du
prix Nobel de la paix, et Sa Sainteté K. Gongma
Sakya Trichen Rinpoché, 41°™ Sakya Trizin. La
nouvelle génération, représentée par ses fils et
petits-enfants, assure la pérennité de la tradition
Sakya, dont les racines remontent a 1073.

SAKYA TSECHEN LING
Référent : Bernard ALTSCHUH
03.88.87.73.80

' sakya.tsechen.ling@ozone.net

au 5, rond-point du Vignoble a KUTTOLSHEIM

—-'_F—
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Nos manifestations en 2026

Samedi 6 juin 20265, entre 14h et 17h

Apres-midi Portes ouvertes

au 5, rond-point du Vignoble 67520 KUTTOLSHEIM

e Visite du temple, présentation du bouddhisme et
échanges.

Samedi 20 et dimanche 21 juillet 2026

organisée par la Communauté bouddhiste d’Alsace
au Pavillon Joséphine a I'Orangerie

e Féte du Bouddha a STRASBOURG




TRADITIONS ET ARTS HIMALAYENS DE SAKYA

Notre association, culturelle et hu-
manitaire, a été fondée en 1980 par
Khenchen Shérab Gyaltsen Amipa
Rinpoché. Son histoire est riche d'en-
gagements profonds envers la pré-
servation de la culture tibétaine, sa |
sagesse ancestrale et |'aide humani-
taire. Elle est constante dans ses acti-
vités.

C'est en organisant des études et
recherches, des expositions-ventes
d'artisanat, des conférences pu-
bliques, des projections de films et
des spectacles de danses tradition-

nelles que Traditions et Arts contribue a la préserva-
tion de la culture tibétaine.

Les créations tibétaines, qu'il s'agisse de tapis en pure
laine, de sculptures, de bijoux ou de textiles, sont sou-
vent empreintes de symbolisme spirituel et de savoir-
faire ancestral. Chaque piéce raconte une histoire et
refléte une culture riche.

De plus, l'association soutient annuellement par sa
formule de parrainage originale des institutions qui
plongent leurs racines dans les régions des contreforts
de I'Himalaya et sont choisies pour leur haute valeur
d’enseignement, caritative ou de pérennisation de
cette superbe tradition.

Et puisque la paix dans le monde nait dans le cceur et
par 'action de chacun, laissons-nous inspirer par cette
belle citation de Gandhi : « Soyez le changement que
vous souhaitez voir dans le monde ».

Nos manifestations en 2026
Traditions et Arts Himalayens de SAKYA

Référente : Carla CLEMENT a STRASBOURG, au Pavillon Joséphine a I'Orangerie :
06.11.13.57.28
expotahs@gmail.com e Vente d’artisanat tibétain, conférences, films, photos, ini-

tiation a la méditation :
e les 25 et 26 avril puis les 10 et 11 octobre 2026 (samedi

—'ﬁ.
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ACCUEIL ET OUVERTURE

L’accueil de loisirs et périscolaire de Kuttolsheim
est géré par I’ALEF (Association Familiale de Loisirs
Educatifs et de Formation), en partenariat avec la
Communauté de Communes du Kochersberg-
Ackerland, les communes du R.P.I. de Kuttolsheim-
Fessenheim-Le-Bas et Wintzenheim-Kochersberg
pour les cantines.

Nous sommes ouverts les midis sur les différents
sites, les soirs et mercredis sur le périscolaire de
Kuttolsheim. Les vacances scolaires sont organi-
sées et proposées sur les accueils ALEF a proximité
sur le territoire.

Accueil de loisirs et périscolaire de Kuttolsheim

35 enfants de 3 a 12 ans (Capacité a 16 moins de 6 ans)

Cantine de Wintzenheim Kochersberg

(20 enfants CM1et CM2)

Cantine de Fessenheim-Le-Bas

( 50 enfants de GS, CE1 et CE2)

NOS PROIJETS, NOS VALEURS

Les enfants sont accueillis par une équipe formée et
professionnelle, assurant des moments privilégiés
de partage conviviaux et de détente avec les enfants
dans un cadre convivial et bienveillant.

Des activités variées et adaptées aux tranches d’age
et besoins des enfants, sont proposées dans un lieu
a la fois apaisant et riche en dynamique de ren-
contres et d’échanges. Nous avons a cceur de per-
mettre a I'enfant de découvrir, d’apprendre en pra-
tiquant, de s’'impliquer, de devenir autonome et de
s’épanouir. Les enfants peuvent étre acteur de leur
temps de loisirs et participent pleinement a la cons-
truction, au fonctionnement et a la vie de notre ac-
cueil. lls y trouveront un lieu de vie collectif, stimu-
lant et épanouissant, visant a favoriser la créativité
et la confiance en soi, le vivre ensemble, ainsi que
des temps de repas équilibrés et conviviaux. De
nombreux temps de partage en famille ( fétes de
Noel, semaines festives de Noel, projets communs,
féte d’'été) en font aussi simplement un lieu de vie .

Karine LONCHAMBON,
Directrice

LES THEMATIQUES DE L’ANNEE a venir

JANVIER/AVRIL: La vie en couleur, les petits bonheurs du quotidien...( éveil des sens, voyage artistique,

festival du rire, grand jeu, couleur des émotions....)

AVRIL/JUILLET: C’est notre file, sur un air de vacances ( jeu de piste, les aventuriers, défis fun....)

Horaires d’ouverture du périscolaire au 39 route des Romains 67520 KUTTOLSHEIM :
Jours scolaires : 11h45 a 13h30 et 16h10 a 18h30 / Mercredi : 7h30 a 18h30 journée ou 1/2 journée




ARRET SUR IMAGE...

Rendez-vous sur :
www.alef.asso.fr

Accueil de loisirs et périscolaire «La Goutte d’eau»
Directrice : Karine LONCHAMBON
03.88.87.66.52
periscolaire.kuttolsheim@alef.asso.fr
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Notre école de Kuttolsheim

LES CLASSES DE PETITE ET MOYENNE SECTION de
Mme Roeckel

Les 2 classes de MS se sont rendues au verger de
Gérard Heitz pour cueillir des pommes de diffé-
rentes sortes.
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Un grand merci a Gérard pour son accueil, sa gen-
tillesse et sa générosité.

Lors de la semaine du go(t, nous avons fait de dé-
licieuses recettes : des gateaux, de la compote et
du jus. Nous nous sommes régalés !
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Nous sommes également allés visiter le magni-
figue jardin de Jean-Paul juste a coté de I'école.

Nous avons découvert et observé les légumes de
I'automne et les outils du jardinier.

Un grand merci aussi a Jean-Paul pour sa disponi-
bilité, sa gentillesse et ses explications ainsi que
pour les belles fleurs qu’il nous a offertes !

Bravo pour ce magnifique jardin !

Christelle ROECKEL et Maelis CANN,

Les maitresses de Petite Section/
Moyenne Section.
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LES CLASSES DE PETITE ET MOYENNE SECTION
de Mme Kropp

La semaine du go(t.

Dans les 2 classes de PS/MS nous avons utilisé les
pommes cueillies au verger de M. Heitz pour faire
la cuisine pour la semaine du godt.

Chez maitresse Emmanuella, nous
avons réalisé deux gateaux aux
pommes et de la compote.
L'apres-midi, les moyens ont fait du
jus de pomme avec le reste des
pommes qui avaient été coupées le
matin.

Et nous I'avons tout de suite goQté, il
était délicieux.

Emmanuella KROPP,
La maitresse de Petite Section/Moyenne Section.
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LA CLASSE DE GRANDE SECTION
de Mme Hoffmann

En classe de GS, cette année, les enfants appren-
nent au travers des espaces a scénario.

lls jouent au glacier ou au fleuriste et apprennent
en méme temps :

ils développent leur vocabulaire, comptent, ex-
priment des quantités et paient la somme de-
mandée.

Au fil des périodes, ils découvriront d’autres es-
paces, comme le pressing, la pizzeria et bien
d’autres encore.

Un grand merci aux parents et a Marie, leur
ATSEM, qui aident a trouver le matériel nécessaire
pour les mettre en place !

Léa HOFFMANN,
La maitresse de Grande Section.
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LA CLASSE DE COURS PREPARATOIRE
de M. Labarthe

Ateliers autour des fruits et des |égumes d’au-
tomne — mardi 14 octobre 2025 :

Nous avons fait des ateliers autour des légumes
des fruits et des légumes d’automne.

Nous go(tons des fruits et des légumes d’au-
tomne, on écrit si on aime ou pas.

Nous coupons des fruits d’automne : des
pommes, des poires et du raisin. Ensuite nous fa-
briquons des brochettes que nous dégustons.
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Nous faisons une soupe avec les courges butter-
nuts du jardin de I'école que nous avions planté
avec Maitresse Léa, quand nous étions en grande
section. Nous goQtons. La plupart d’entre nous
aime et demande a en reprendre.

Un grand merci a la maman d’Aaron et la mamie
d’Enora pour leur aide !

David LABARTHE,
Le maitre de Cours Préparatoire et Directeur d’école.
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Notre école de Wintzenheim-

Kochersberg

Bonjour tout le monde !

Notre école pour cette année 2025-2026 compte
un effectif de 49¢éleves !

Il'y a 25 éléeves dans la classe de CE1 de Mme Littel
et 24 éleves chez les CE2 de Mme Poli.

Pour bien commencer I'année nous avons fait les
gourmands pendant la semaine du go(t !

Pour éliminer nos calories, nous sommes allés
nous promener dans les prés

pour réaliser de belles créations sur le theme de
I'automne !
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chez Julie LITTEL

(CE1)

et

chez Tiphaine POLI (CE2)
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Notre école de Fessenheim-Le-Bas

Cette année scolaire, notre école compte
47 éléves :
23 en CM1 avec Haeffner Christelle et
24 éléves en CM2 avec Simon-Kocher Evelyne.

Les CM1 sur scéne, ¢a vaut la peine |

Les CM1 ont préparé pendant trois semaines une
piece qui s’appelait « La mauvaise note ». Celle-ci
présentait, de maniére rigolote, comment annon-
cer a ses parents qu’on vient d’obtenir une bien
mauvaise note.

La représentation a eu lieu le 10 octobre 2025 a la
salle polyvalente de Fessenheim-le-Bas. Ils ont
joué leur piece devant les CM2 : ils étaient tres
stressés car il y avait beaucoup d’éléves. Mais,
c’était vraiment cool car ils ont pu se déguiser.
Tout le monde a bien rigolé !

Les CM1 ont beaucoup travaillé et ce projet leur a
apporté beaucoup de joie. Il leur a appris égale-
ment a avoir plus confiance en eux.

Ca pédale chez lesCM1 |

Pendant une semaine, les CM1 ont fait du vélo
avec Sébastien, un animateur professionnel.

Le lundi 13 octobre, ils ont appris :

a vérifier leur vélo pour étre en sécurité

a tenir en équilibre, en mouvement et a l'arrét
(étre en cavalier)

a pédaler-freiner

a slalomer.

Le mardi 14 octobre, ils ont circulé sur un circuit

avec un faux feu rouge et des panneaux de signali-
sation. Ils ont ainsi pu découvrir un peu le code de
la route.

Le jeudi 16 octobre, ils ont circulé en demi-groupe
dans le village, ils ont découvert le rond-point et
ils ont joué au carré magique (jeu d’équilibre).

Le vendredi 17octobre matin, ils se sont réentrai-
nés a circuler dans le village par demi-groupe en
se mettant a tour de réle devant Sébastien.

Le vendredi 17octobre apres-midi, toute la classe
est partie pour une grande sortie d’environ 12 km
a travers les champs. Ils sont allés jusqu’a Furden-
heim. Malgré quelques petites chutes, cette sortie
était vraiment tres bien | A leur retour, ils ont pu
déguster du gateau et du chocolat.

Un trés grand merci a Sébastien et a tous les ac-
compagnateurs !

Christelle HAEFFNER,
La maitresse de CM1
et
Evelyne SIMON-KOCHER,
La maitresse de CM2 et Directrice d’école.
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6 novembre : la journée contre le harcélement

Le 6 novembre, les CM1 et les CM2 se sont habil-
|és tout en bleu pour dire NON au harcelement. Le
matin, pendant la récréation, ils ont formé un
« non » géant dans la cour !

Ce jour-la, on s’est tous rappelé que le harcéle-
ment est tres trés mal et qu’il est interdit de le
faire. Si tu es harcelé, parles-en | Ou appelle le
3018 ou le 3020 ! Tous les éleves de I’école de Fes-
senheim-le-Bas ont lutté contre le harcelement ce
jour-ci, comme des milliers de personnes en
France. Juno, Luca et Mattia

Les CM2 et le Bleuet de France

Le 11 novembre a Kuttolsheim, on a commémoré
la mémoire des soldats morts pour la France. Cette
année, on a aussi célébré les 100 ans de |I’associa-
tion du Bleuet de France.

Cette association a été créée par deux infirmieres
apres la Premiére Guerre Mondiale pour redonner
le moral aux soldats blessés et leur apporter un
peu d’argent en fabriquant des fleurs en papier ou
en tissus. Cette fleur, le bleuet, était une des
seules a pousser sur les champs de batailles.

Lors de la cérémonie du 11 novembre, les CM2
ont mis a I’honneur cette association en présen-
tant son histoire et son origine. Ils ont aussi chanté
la chanson du Bleuet de France de Goldman « On
sera la » avec les CM1.

Aprés des discours et le dépdt de deux gerbes,
tous les éléves du RPI présents ont chanté la Mar-
seillaise.

Certains éleves ont été véhiculés en Jeeps mili-
taires jusqu’a la salle des fétes de Kuttolsheim

pour prendre le verre de I'amitié.
Madeleine, Théa, Balla et Lola

L’école chante pour « Les Enfants de Marthe ».

Lundi 17 novembre, les CM1 et les CM2 ont décidé
de chanter pour l'association des « Enfants de
Marthe ». Nous avons chanté « Pour faire une
chanson », « La vie s’est comme un jardin » spécia-
lement pour Marthe et « On sera la ». Certains
CM2 (Lana, Valentine, Olivia, Lola) ont fait un dis-
cours pour féliciter Marthe de tout ce qu’elle a fait
pour les enfants malades !

A la fin des chants, il y avait des remerciements et
des danses alsaciennes. Tout le monde s’est re-
trouvé autour d’un grand banquet. On pouvait
acheter le nouveau calendrier ou des livres.

Marthe nous a offert un excellent repas : du riz
avec une sauce de bouchée a la reine et de la
glace en dessert. Merci pour tout, Marthe |

Articles rédigés par les éléves de I’école de Fessenheim-Le-
Bas. .
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PHOTOS DE CLASSE — souvenirs d’école
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RENSEIGNEMENTS PRATIQUES

/

Mairie de Kuttolsheim
www.kuttolsheim.fr

¥ O e

Maire : Vincent NOE
03.88.87.51.32 — sur RDV
mairie@kuttolsheim.fr

Permanences de la Mairie :
Lundi de 16h30 a 19h
Mercredi de 09h a 12h
Vendredi de 16h a 18h

R.P.l. de Kuttolsheim / Wintzenheim-
Kochersberg / Fessenheim-Le-Bas

Directeur a Kuttolsheim
David LABARTHE
03.88.87.62.43

ecole@kuttolsheim.fr

Directrice @ Wintzenheim-Kochersberg
Typhaine POLI
03.88.04.00.12

ecolewk@orange.fr

Directrice a Fessenheim-Le-Bas
Evelyne SIMON-KOCHER
03.88.87.59.71
ecole@fessenheim-le-bas.fr

College du Kochersberg
Principale : Catherine DOLLAT
03.88.59.69.10
ce.0670107c@ac.strasbourg.fr

Périscolaire de Kuttolsheim
« La goutte d’eau »
Directrice : Karine LONCHAMBON
03.88.87.66.52
periscolaire.kuttolsheim@alef.asso.fr

Relais Petite Enfance
Guichet unique pour parents
et assistantes maternelles :
03.88.51.00.03 — sur RDV
relaispetiteenfance.kochersberg @alef.asso.fr

Assistante sociale
Christine ZILIOTTO
03.68.33.89.44 — sur RDV

Infirmiéres a domicile
Florence SCHUB &
Pauline HECKMANN
06.43.14.04.38

France ADOT 67/68
Association pour le Don d'Organes et
de Tissus humains de la Collectivité
Européenne d'Alsace
07.89.31.76.90

Amicale Alsacienne des Voitures d’Epoque
Matthieu RIHN 06.82.92.54.85
matthieurihn@orange.fr

Amicale des Sapeurs-Pompiers de Kuttolsheim
Philippe ANTOINE 06.81.71.63.51
philippe.antoine67@orange.fr

A.C.A. — Association Culture et Animation
Carole JACINTE 06.32.41.03.91
aca.kuttolsheim@gmail.com

A.C.A. — Section Médiatheque
Dominique et Hélene 03.88.04.13.68
mediatheque.kuttolsheim@kochersberg.fr

A.C.A. — Section Sports et Loisirs
Caroline HUERLIMANN 06.31.47.09.59
aca.kuttolsheim@gmail.com

Association des Donneurs de Sang du Kochersberg
Michel STOLL 06.03.98.56.81
michel.stoll@groupe-mma.fr

Association Figurines et Maquettes du Kochersberg
Serge VICAIRE 06.12.93.91.94
afmkfig@gmail.com

Association des parents d’éléves du R.P.l. de
Fessenheim-Le-Bas, Kuttolsheim, Wintzenheim-Kochersberg
« Les loustics des trois villages »

Olivia LAMOILE 06.60.10.76.10

assorpi.fkw@gmail.com

Association Sportive Nordheim-Kuttolsheim
Cédric RAPP 06.82.17.09.68
drics_rapp@hotmail.fr

Batterie-Fanfare des Sapeurs-Pompiers de Kuttolsheim
Jean-Marie RIEHL 03.88.87.57.57 & 06.33.77.24.51
jean-marie.riehl@wanadoo.fr

Chorale Sainte-Cécile
Francis RUSCH 03.88.87.70.94
rusch.francis@neuf.fr

Groupe d’Arts et Traditions Populaires
Christine BEAUGEY 07.71.00.69.98
contact@folklorekuttolsheim.fr

Ecole de Danse et Langue Alsacienne
Jocelyne DOLLINGER 06.89.42.58.45
claude.dollinger@orange.fr

Ecole Intercommunale Les Trois Chapelles
Philippe BAPST 06.89.86.82.91
em.troischapelles@gmail.com

Sakya Tsechen Ling
Carla CLEMENT 06.11.13.57.28 ou 03.88.87.73.80
sakya.tsechen.ling@ozone.net

Traditions et arts himalayens de Sakya
Carla CLEMENT 06.11.13.57.28
expotahs@gmail.com

Eglise Saint-Jacques-Le-Majeur
de Kuttolsheim
Conseil de fabrique
Jean-Louis PIERRE 06.07.22.99.32

jl.pierre67 @orange.fr

Presbytére de Kuttolsheim
Pére Antoine BURG 03.67.21.28.96
a67.burg@gmail.com

Presbytére de Truchtersheim
Pére Raymond RUHLMANN, curé
03.88.69.60.80
paroisses.kochersberg@orange.fr

FRANCE SERVICES
Le Trefle — ouverture au public :
Lundi, Mercredi, Vendredi
de 09h a 12h et de de 14h a 17h
Mardi de 09h a 12h et de 14h a 19h
Jeudide 13ha17h
Samedi de 08h30 a 11h30
letrefle@kochersberg.fr
03.88.69.60.30

Office de tourisme ‘Le Beau Jardin’
’esKapade — 03.88.21.46.92
contact@lebeaujardin.alsace

Communauté de communes
du Kochersberg et de I'’Ackerland
03.90.29.26.10
com.com@kochersberg.fr

Ramonage Kochersberg OU
Ramonage Florence
06.16.97.50.82 OU 03.88.70.09.75

Conciliateur de justice
Freddy SCHMIDT 06.23.24.82.36

ou
freddy.schmidt@conciliateurdejustice.fr

Gendarmerie de Truchtersheim
03.88.69.60.08

NUMEROS D’APPELS
D’'URGENCE

Numéro d’Urgence Européen : 112
S.AM.U: 15
Police : 17
Pompiers : 18

————— T
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